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Across

1 at any price >> ad
ogni c**** (5)

4 solely >> g *#sksx/
solamente/
unicamente (8)

8 to have a stomach
ache >> aver mal di
pancia/ v¥¥*** (6)

12 to go into details
>> entrare n**
particolari (3)

13 Don't mention it! /
Pleasure! >>Non c'é
diche! / P****| (5)

14 to hitch-hike >>
fare ['a**#*rk (g)

15 the history of
Germany >> |a g*****
della Germania (6)

17 Pepper. Salt.
Mustard. Vinegar.
Ginger. Cinnamon. >>
Pepe. Sale. Mostarda.
Aceto. Zenzero.

19 I would like some
salad with an oil and
lemon dressing. >>
Vorrei del]]'j*******
condita con olio e
limone. (8)

20 golden / made of
gold >>d'o** (3)

21 I have never been
abroad. >> Non sono
mai s**** gl]'estero.

)

23 a bottle of wine >>
una bottiglia di v***

“4)

25 he hasn't come
back yet >>non ¢
ancora t**¥¥** /
rientrato (7)
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30 on an island >> su
un'i**** (5)

31 all day long >> per
tutta la g******* (g)

32 Could you check
the oil, too? >>
Controllianchel'o***,

“4)

36 Where can I find an
interpreter? >> Dove

POSso trovare un

37 Follow the tram
lines. >> Segua la
lineat*********. (10)

39 to take note of >>
prendere nota di / a***

di (4)

40 backwards >>

41 Please iron these
clothes. >> Per favore,
s**E* questi vestiti. (5)

44 to go for a swim >>
andare a n****** (7)

45 Dear me! / Good
heavens! >> Per a***
del cielo! / Per carita!

“4)

46 Do you take the
same route both ways?
>> FH*E* [ stessa
strada sia nell'andata
che nel ritorno? (5)

49 Raw. Medium.
Well-done. >> Crudo.
Medio. B** cotto. (3)

51 Just guess! >>
I*******unpo'!(g)

53 to succeed in / to be

successful >> avere
SuUCCesSO /r¥******

)]
56 to add salt to the

food >>g***** e
pietanze (6)

57 Is this water for
drinking? >>L'acqua

59 to marry for love
>> fare un matrimonio
d'a®*** /sposarsi per
amore (5)

60 to this end / for that
purpose >> a questo
scopo / a t** fine (3)

61 Please drive more
slowly! >> Per favore,
guidi piu a*****| (6)




62 at a speed of ... >>
ad una v¥*¥FRER 4]

®)

63 Do you have a
brochure showing
times of departure and
arrival? >> A%*#*
qualche opuscolo con
gli orari di partenza e
arrivo? (5)

Down

1 capable of anything
>> cFHEEE ] tutto (6)

2 Turn off the radio!
>> S¥kkE* |5 radio!

(6)

3 in honour / honor
(am.) of >> in o****

di (5)

4 Do you take the
same route both ways?
>> Farai la stessa
strada s** nell'andata
che nel ritorno? (3)

5 on the right / on the
right hand side >> sul
1*¥** destro / a destra

“4)

6 We thank you for
your application. >>
Viringraziamo per la
Vs. domanda di

7 there is thunder >>
t**** / sta tuonando

)

9 to have a tooth
pulled out >> togliersi

un dente / farsi
e**F*E*E* yun dente (8)

10 one after the other
>>uno dopo l'altro / a

11 The bathrooms
were not clean. >> [
bagni non e**** puliti.

)

16 before / during /
after meals >> prima /
durante / dopo 1 p****

)

18 Stop yelling /
screaming /
quarrelling! >>
Finitela di urlare /
gridare / [**#**%*] (g)

22 to go to the theatre
>> andare a t¥**** (6)

24 The wash-basin /
sink (am.) is clogged.

>> ] lavandino &

26 Do you suffer from
an allergy? >> Soffre

27 to put an end to / to
finish with >> porre
fine a / finirla / farla
PrE**F* con (6)

28 I have lost my
contact lenses. >> Ho

perso le mie lenti a

29 to be continued >>
segue/ c*FFFHEX ()

33 The train is delayed
/on time. >> 1l treno &
in ritardo / in o*****,

(6)

34 the following day /

the next day >>

35 a just cause >> una
causa g***** /una
questione legittima (6)

38 When will we be

back? >> Quando

42 to eat one's fill >>
gFHFHER /mangiare a
sazieta (8)

43 to paint green >>
pitturare di v¥*** (5)

47 Can I have some
lemon, please? >> Mi
portidel [*****_(6)

48 to remain faithful
to / to remain true to
>>restare f¥**** g
qualcuno (6)

49 That's enough,
thank you. >> B#***
cosi, grazie. (5)

50 good for nothing
>>buono a n**** /
non servire a nulla (5)

52 Take it or leave it.
>> Se non v¥*** lasci
perdere! (5)

54 to climb up the
ladder >> salire sulla
S**** (5)

55 You don't say so!
>> Ma che d***?/
Non pare vero! (4)

58 at the age of >>
all'e®** di(3)



